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235856-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Bussar for kollektivtrafik — Dostawa 4 sztuk autobuséw elektrycznych na potrzeby
Miejskiego Zaktadu Komunikacji w Krotoszynie Sp. z o.0.

OJ S 67/2026 07/04/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: MIEJSKI ZAKEAD KOMUNIKACJI W KROTOSZYNIE SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
E-postadress: mzk@krotoszyn.pl
Den upphandlande enhetens verksamhet: Jarnvagar, sparvagnar, tradbussar eller bussar i
stadstrafik

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Dostawa 4 sztuk autobuséw elektrycznych na potrzeby Miejskiego Zaktadu Komunikacji
w Krotoszynie Sp. z o.0.
Beskrivning: 1.Przedmiotem zamdwienia jest dostawa 4 szt. fabrycznie nowych, miejskich,
zeroemisyjnych autobuséw elektrycznych wyprodukowanych nie wczesniej niz w roku 2026. 2.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi zat. A do SWZ. 3. Miejsce dostawy:
siedziba Miejskiego Zaktadu Komunikacji w Krotoszynie Sp. z 0.0., ul. Kobierska 5. 4.
Realizacja zadania bedzie dofinansowania w ramach Programu Fundusze Europejskie dla
Wielkopolski na lata 20212027, Dziatanie 3.1 Rozwéj Zrownowazonej Mobilnosci Miejskiej,
wspoélnym wdrozeniu i rozliczeniu projektu pn.: ,Zréwnowazona Mobilnos¢ w Krotoszynie:
Ekologiczne Autobusy i Aktywna Infrastruktura”.
Forfarandets identifierare: ded86d0b-e842-47df-b396-b33f1fd657b6
Intern identifierare: MZK.271.1.2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34121100 Bussar for kollektivtrafik
Ytterligare klassificering (cpv): 34144910 Elbussar

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Kaliski (PL416)
Land: Polen
Kompletterande information: Autobusy nalezy dostarczy¢ do siedziby Zamawiajgcego tj.
Miejskiego Zaktadu Komunikacji w Krotoszynie, ul. Kobierska 5

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1. Postepowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami
przewidzianymi dla tzw. ,procedury odwréconej”, o ktérej mowa w art. 139 ustawy PZP.
Dokument JEDZ oraz podmiotowe srodki dowodowe wymagane bedg od Wykonawcy, ktérego
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oferta zostata oceniona jako najkorzystniejsza. 2. W postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego komunikacja miedzy Zamawiajgcym a wykonawcami odbywa sie przy uzyciu
Platformy e-Zamdwienia, ktéra jest dostepna pod adresem https://ezamowienia.gov.pl. 3. W
uzasadnionych przypadkach uniemozliwiajgcych komunikacje stron za posrednictwem
Platformy, a takze w przypadku sktadania zapytan do SWZ oraz dokumentéw wymaganych od
Wykonawcy przed podpisaniem umowy, Zamawiajgcy dopuszcza komunikacje za pomocag
poczty elektronicznej na adres mail: mzk@krotoszyn.pl (nie dotyczy sktadania ofert). 4. We
wszelkiej korespondencji zwigzanej z niniejszym postepowaniem Zamawiajgcy i Wykonawcy
postugujg sie numerem ogtoszenia TED.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/25/EU

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamowien publicznych -

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Dotyczy przestanki wykluczenia okreslonej w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. ai art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ
oraz informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy PZP.
Korruption: Dotyczy przestanki wykluczenia okreslonej w art. 108 ust 1. pkt 1 lit. ci art. 108
ust. 1pkt 2 ustawy PZP w odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228, 230a, art.
250a Kodeksu Karnego lub art. 4648 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 14 ustawy o refundac;ji
lekéw,$rodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw
medycznych. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest
do ztozenia o$wiadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP.
Bedragerier: Dotyczy przestanki wykluczenia okreslonej w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i art. 108
ust. 1 pkt 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca
zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy PZP
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Dotyczy przestanki
wykluczenia okreslonej w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i art. 108 ust.1 pkt 2 ustawy PZP. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia
o$wiadczenia na formularzu JEDZ oraz informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie
okreslonym w art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP.
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Dotyczy przestanki wykluczenia okreslonej w art.
108 ust. 1 pkt 1 lit. d i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia o$wiadczenia na formularzu JEDZ
oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy PZP
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Dotyczy przestanki wykluczenia okreslone;j
w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. bi fiart. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia o$wiadczenia na formularzu
JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust 1
pkt 1 i 2 ustawy PZP.
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Dotyczy przestanki wykluczenia okreslonej w
art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na formularzu
JEDZ oraz zaswiadczenia wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze

235856-2026 Page 2/8


https://ezamowienia.gov.pl
mailto:mzk@krotoszyn.pl

wykonawca nie zalega z optacaniem podatkéw i optat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy,
wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z
optacaniem podatkéw lub optat wraz z zaswiadczeniem zamawiajgcy zgda ztozenia
dokumentéw potwierdzajgcych, ze odpowiednio przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
wykonawca dokonat ptatnosci naleznych podatkow lub optat wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfat tych naleznosci

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Dotyczy przestanki wykluczenia
okreslonej w art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na
formularzu JEDZ oraz zaswiadczenia albo innego dokumentu wiasciwej terenowej jednostki
organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub wiasciwego oddziatu regionalnego lub
wiasciwej placowki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wczesniej
niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z zaswiadczeniem albo innym dokumentem
zamawiajgcy zada ztozenia dokumentow potwierdzajgcych, ze odpowiednio przed uptywem
terminu sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem
terminu sktadania ofert wykonawca dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfat tych naleznosci;

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Dotyczy przestanki wykluczenia okreslone;
w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP. ustawy PZP. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia
o$wiadczenia na formularzu JEDZ oraz informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie
okreslonym w art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP.

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dotyczy
przestanki wykluczenia okre$lonej w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na
formularzu JEDZ oraz oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawca, ktéry
ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej same;j
grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie
oferty, oferty czesciowej niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej. Oswiadczenie sporzgdzone wg wzoru stanowigcego zatgcznik nr 5 do SWZ.
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Dotyczy
przestanki wykluczenia okre$lonej w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczenia na
formularzu JEDZ.

Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Przestanki
te dotyczg art. 7 ust. 1 ustawy ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514), a takze w art. 5k
Rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniem Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. EU nr L 111 z 8.4.2022 str.
1). Oswiadczenie sporzgdzone wg wzoru stanowigcego zatgcznik nr 6 do SWZ ( w przypadku
podmiotu udostepniajgcego zasoby rowniez zat. nr 7 do SWZ).
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Skal som ror fallande dom i brottmal: Dotyczy przestanki wykluczenia okreslonej w art. 108
ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, {j. z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce
wobec ktérego prawomochnie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamodwienia publiczne; W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia
oswiadczenia na formularzu JEDZ oraz oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie okreslonym w art. 108 ust 1 pkt 4 ustawy PZP /jesli dotyczy/.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Dostawa 4 szt. autobuséw elektrycznych na potrzeby Miejskiego Zaktadu Komunikacji w
Krotoszynie Sp. z 0.0.
Beskrivning: 1.Przedmiotem zamdwienia jest dostawa 4 szt. fabrycznie nowych, miejskich,
zeroemisyjnych autobuséw elektrycznych wyprodukowanych nie wczesniej niz w roku 2026. 2.
Szczegodtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi zat. A do SWZ. 3. Miejsce dostawy:
siedziba Miejskiego Zaktadu Komunikacji w Krotoszynie Sp. z 0.0., ul. Kobierska 5. 4.
Realizacja zadania bedzie dofinansowania w ramach Programu Fundusze Europejskie dla
Wielkopolski na lata 20212027, Dziatanie 3.1 Rozwéj Zrownowazonej Mobilnosci Miejskiej,
wspolnym wdrozeniu i rozliczeniu projektu pn.: ,Zrownowazona Mobilno$¢ w Krotoszynie:
Ekologiczne Autobusy i Aktywna Infrastruktura”.

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34121100 Bussar for kollektivtrafik
Ytterligare klassificering (cpv): 34144910 Elbussar

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Kaliski (PL416)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Startdatum: 15/06/2026
Slutdatum for varaktighet: 31/03/2027

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
:nej

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Sytuacja ekonomiczna lub finansowa Zamawiajgcy uzna
warunek za spetniony jesli Wykonawca wskaze, ze posiada srodki finansowe lub zdolno$¢
kredytowg na kwote minimum 2 000 000 PLN.

Kriterium: Referenser pa angivna leveranser
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Beskrivning av urvalskriterium: Zdolnos¢ techniczna lub zawodowa: Zamawiajgcy uzna
warunek za spetniony jesli Wykonawca wskaze, ze w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, posiada doswiadczenie polegajgce na
dostawie min. 3 autobusow elektrycznych o wartosci nie mniejszej niz 1 000 000,00 zt brutto
kazdy, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci, daty, miejsca wykonania i podmiotow na rzecz
ktérych, dostawy te zostaty wykonane, z zatgczeniem dowodow potwierdzajgcych nalezyte
wykonanie

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Cena oferty brutto An 1) Podstawg przyznania punktéw w kryterium ,cena”
bedzie cena ofertowa brutto podana przez Wykonawce w Formularzu Ofertowym. 2) Oferta
moze otrzymacé w zakresie kryterium cena maksymalnie 60 pkt c) Oferta z najnizszg ceng
otrzyma w zakresie kryterium ceny 60 pkt, pozostate oferty otrzymajg punktacje wg wzoru: A n
= cena najnizsza brutto/cena oferty ocenianej brutto x 100 x 60 %
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Wydtuzenie okresu gwarancji catopojazdowej Bn Przyjmuje sie okres gwarancji
catopojazdowej bez limitu km. 3 lata gwarancji (minimum) — O punktow 4 lata gwarancji — 10
punktow 5 lat gwarancji — 20 punktéw 1) Oferta moze otrzymaé w zakresie kryterium okres
gwarancji maksymalnie 20 pkt 2) Podanie przez Wykonawce krétszego okresu gwarancji niz 3
lata skutkowac bedzie odrzuceniem oferty. W przypadku braku podania w ofercie okresu
gwarancji, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca zapewnia minimalng dtugo$¢ okresu wymagang
przez Zamawiajgcego. Jesli wykonawca zadeklaruje okres gwaranciji dtuzszy niz maksymalny
dopuszczony w SWZ, Zamawiajgcy przyjmie do oceny warto$¢ maksymalng okreslong w
specyfikacji (ij. 5 lat), nawet jesli oferta opiewa na wiecej.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 20
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Wydtuzenie okresu gwarancji na baterie trakcyjne (magazyny energii) Cn 5 lat
gwarancji (minimum) — 0 punktéw 6 lat gwarancji — 10 punktéw 7 lat gwarancji — 20 punktéw
W okresie ww. gwarancji bateria winna zachowa¢ min. 80% pojemnosci znamionowe;j. 1)
Oferta moze otrzymac w zakresie kryterium okres gwarancji maksymalnie 20 pkt 2) Podanie
przez Wykonawce krotszego ww. okresu gwarancji niz 5 lat skutkowa¢ bedzie odrzuceniem
oferty. W przypadku braku podania w ofercie okresu gwarancji, Zamawiajgcy uzna, ze
Wykonawca zapewnia minimalng dtugos¢ okresu wymagang przez Zamawiajgcego. Jesli
wykonawca zadeklaruje okres gwarancji dluzszy niz maksymalny dopuszczony w SWZ,
Zamawiajgcy przyjmie do oceny warto$¢ maksymalng okreslong w specyfikacji (tj. 7 lat),
nawet jesli oferta opiewa na wiecej.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 20

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-37d0ad70-c35d-4706-bd03-da7fe34c3512

5.1.12. Upphandlingsvillkor
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Villkor for inlamning:

Elektronisk inlamning: Kravs

Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-37d0ad70-
c35d-4706-bd03-da7fe34c3512

De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska

Elektronisk katalog: Ej tillaten

Beskrivning av den finansiella garantin: 1. Kazda sktadana oferta musi by¢ zabezpieczona —
przez caty okres zwigzania ofertg wadium w wysokosci : 80 000,00 zt , stownie: osiemdziesiagt
tysiecy ztotych. Wadium moze by¢ wniesione w pienigdzu, gwarancjach bankowych,
gwarancjach ubezpieczeniowych, poreczeniach udzielanych przez podmioty o ktérych mowa
w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dn. 09 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. Wadium wnoszone w pienigdzu wptaca sie przelewem na rachunek
bankowy Zamawiajgcego wskazany w SWZ. 2. Od wykonawcy, ktérego oferta zostanie
wybrana jako najkorzystniejsza wymagane bedzie wniesienie przed zawarciem umowy
zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5 % ceny catkowitej brutto
podanej w ofercie.

Tidsfrist fér mottagande av anbud: 06/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar

Information om offentlig anbudséppning:

Oppningsdatum: 06/05/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-37d0ad70-c35d-4706-
bd03-da7fe34c3512

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som galler genomférandet av kontraktet: zostaty okreslone w Projektowanych
postanowieniach umowy stanowigcych zat. B do SWZ

Elektronisk fakturering: Tillaten

Ekonomiska arrangemang: Dopuszcza sie ptatnosci czesciowe.Termin ptatno$ci faktur: 21 dni.
Podstawg do wystawienia faktur VAT bedzie zatwierdzenie przez Zamawiajgcego protokotu
odbioru.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania, w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem terminu: 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, albo w
terminie 15 dni jezeli informacja zostata przekazana w inny sposéb niz przy uzyciu srodkow
komunikacji elektroniczne;.
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Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: MIEJSKI
ZAKEAD KOMUNIKACJI W KROTOSZYNIE SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: MIEJSKI ZAKEAD KOMUNIKACJI W KROTOSZYNIE SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
Registreringsnummer: NIP: 6211777881
Postadress: Kobierska 5
Ort: Krotoszyn
Postnummer: 63-700
Del av land (NUTS): Kaliski (PL416)
Land: Polen
E-postadress: mzk@krotoszyn.pl
Tfn: +48627253122
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: NIP 6211777881
Postadress: Postepu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwotan
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48224587801
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

8.1. ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den hér organisationens roller:
TED eSender
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